
Im Meer des Lebens, Meer des Sterbens,
in beiden müde geworden, sucht meine Seele
den Berg, an dem alle Flut verebbt.
(Autor unbekannt)

Nel mare della vita, nel mare del morire,
stanca di tutte due, la mia anima cerca la montagna, 
dove ogni alluvione diventa bassamarea.

In unendlicher Trauer müssen wir Abschied nehmen von unserem geliebten 
Mami, unserer Tochter, Schwester, Partnerin, Enkelin, Nichte, Cousine, 
Schwägerin und Zia.

In questo infinito lutto dobbiamo dire addio alla nostra amata mamma,  
figlia, sorella, compagna, nipote, cugina, cognata e zia.

Sabina Orsillo
24. Januar 1974 bis 10. September 2021

Die Urnenbeisetzung findet am 27.09.2021, um 10.30 Uhr auf dem  
Friedhof Rosenberg statt. Anschliessend treffen wir uns in der Kapelle. Um 
bei der Abdankung in der Kapelle dabei sein zu können, muss das Covid-
Zertifikat vorgewiesen werden.

Il funerale ha luogo il 27.09.2021 alle 10.30 al cimitero di Rosenberg. Dopo 
ci troviamo nella cappella. Per participare alla funzione nella cappella si 
deve mostrare il certificato Covid.

Valeria und Raul Orsillo
Tiziana Orsillo-Rovera
Salvatore Orsillo und Isma Bernini
Simona Orsillo und Reto Pulver mit Robyn und Gwendolin
Giuseppe Orsillo mit Reja
Sara Orsillo
Simon Wittwer mit Jonah
Zairina Rovera
Fabio und Tschibi Rovera mit Joel und Nadine sowie Dario
Raffaele und Piera Orsillo mit Pina, Maria und Giuseppe
Antonietta Tozzi-Orsillo
Domenico und Simone Tozzi mit Davide, Ennio und Ilan
Lucia und Dermot Kelly-Tozzi mit Juliette und Glen
Familie Diez


